


Il divano diventa Area, lo spazio
dove la vita accade e si evolve.

The sofa becomes Area, the space

where life happens and evolves.










Area design Studio Pastina

Con Area abbiamo esplorato i confini dell'idea tradizionale di divano
per realizzare un prodotto innovativo, leggero e sofisticato.
L'ambiente del relax assume un nuovo carattere diventando lo spazio
in cui la quotidianita della vita evolve. Grazie alla collaborazione tra

i designer Studio Pastina e il Centro Ricerca e Sviluppo Midj € nata
una collezione trasversale che accosta morbidi cuscini in tessuto

ad una struttura in metallo fine e rigorosa. La sua cifra stilistica
essenziale non sacrifica la percezione di comfort e si inserisce con
grande carisma nel linguaggio dell’'arredamento contemporaneo.

Guarda

il video

di Area
Watch
the Area's
video

With Area we explore the boundaries of the traditional idea of a sofa
to create an innovative, light and sophisticated product. The relaxing
environment takes on a new character, becoming the space in which
the daily routine of life evolves. Thanks to the collaboration between
the designers Studio Pastina and the Midj Research and Development
Center, a collection was born that combines soft fabric cushions

with a fine and rigorous metal structure. Its essential style does not
sacrifice comfort and fits with great charisma in the language of
contemporary furniture.
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La cura italiana per i dettagli

In Midj amiamo verificare con cura certosina ogni dettaglio,

ci soffermiamo con meticolosita in ogni particolare con la
pretesa che sia impeccabile. Cosi anche la collezione Area,
estremamente raffinata dal punto di vista tecnico, € il frutto

di un processo scrupoloso in cui niente viene lasciato al caso.
Il progetto, la tecnologia e la ricerca dei materiali sono tutti
finalizzati alla perfezione nel segno distintivo del made in Italy.
Perché e solo soffermandosi sui dettagli piu nascosti che €
possibile raggiungere quella semplicita apparente che ne
caratterizza l'essenza.

Italian attention to detail

In Midj we love to check every
detail with painstaking care, and
we meticulously dwell on every
detail with the insistence that it

be flawless. And so also the Area
collection, extremely refined from
a technical point of view, is the
result of a scrupulous process in
which nothing is left to chance.
The design, technology and
research of materials are all aimed
at perfection in the hallmark of
“Made In ltaly." Because it is only
by dwelling on the more hidden
details that it is possible to achieve
the apparent simplicity that
characterizes its essence.
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Quando il tessuto diventa poesia

Area € una coccola per chi la vive. Il gioco

di cuscini dona allo spazio una sorprendente
morbidezza, trasformandolo in un nido
accogliente in cui lasciarsi andare. Le soffici
imbottiture vestono con disinvoltura i tessuti
della collezione Midj, le cui trame sempre
diverse disegnano il movimento dei cuscini,
rivelando ogni volta la loro unicita.

When the fabric becomes poetry

Area is a big cuddle for those who live it.

The play of cushions gives the space a surprising
softness, transforming it into a cozy nest in
which to let yourself go. The soft padding
casually dresses the fabrics of the Midj
collection, whose different textures draw the
movement of the cushions, revealing their
uniqueness each time.
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Divano - Sofa
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design da vivere ogni giorno.
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Divano Area DV2_BR M TS metallo EN, tessuto cotton club T7LB
Area DV2_BR M TS sofa, EN steel, T7LB cotton club fabric
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Poltrona - Armchair

Il design della poltrona Area celebra uno
stile morbido ed essenziale. Le punte
accentuate dei braccioli sono un dettaglio
che richiama l'attenzione, come una sorta
di dolce invito ad abbandonarsi alla sua
accogliente comodita.

The design of the Area armchair celebrates
a soft and essential style. The accentuated
tips of the armrests are a detail that draws
attention, as a sort of sweet invitation to
indulge in its welcoming comfort.

Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto main line flax TABC
Area P_BR M TS armchair, EN steel, TABC main line flax fabric




Dormeuse

Morbida e accogliente, la dormeuse Area
racchiude nel suo design la quintessenza
dello stile Midj per un‘eleganza rilassata
e originale. Il cuscino d'appoggio
coniuga comfort e design per momenti
in cui concedersi una pausa e vivere
un’‘esperienza sorprendente.

Soft and welcoming, the Area dormeuse
embodies the quintessence of the Midj style
in its design for a relaxed and original
elegance. The support cushion combines
comfort and design for moments in which to
take a break and live a surprising experience.
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Dormeuse Area DV2_DRM M TS metallo EN, tessuto cotton club T7A8
Area DV2_DRM M TS dormeuse, EN steel, T7A8 cotton club fabric
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Pouf

La severa struttura in metallo del pouf Area
fa da contrappunto al morbido cuscino di
seduta rendendolo un elemento d'arredo
raffinato, che arricchisce lo spazio con un
tocco di leggerezza. Nella versione panca,
estetica e funzionalita si fondono in un
design dalla cifra stilistica inconfondibile.

The severe metal structure of the Area

pouf acts as a counterpoint to the soft seat
cushion, making it a refined piece

of furniture, which enriches the space with

a touch of lightness. In the bench version,
aesthetics and functionality come together

in a design with an unmistakable stylistic code.

Pouf Area BI M TS metallo El, tessuto Oceanic TED5
Area BI M TS pouf El steel, Oceanic TEDS5 fabric

Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto yoredale TFG5
Area B2 M TS pouf, EN steel, TFG5 toredale fabric
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Divano Area DV2_BR M TS metallo EI,
tessuto oceanic TEDS

Pouf Area BI M TS metallo El,

tessuto oceanic TEDS

Coffee Table Paw CT-S metallo E4
Coffee Table Paw CT-M metallo EO
Lampada da tavolo Ghost

Area DV2_BR M TS sofa, El steel,
TEDS5 oceanic fabric

Area BIM TS pouf, El steel,
TEDS5 oceanic fabric

Paw CT-S coffee table E4 steel
Paw CT-M coffee table EO steel
Ghost table lamap
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Divano Area DV2_BR M TS metallo El, tessuto oceanic TED5
Pouf Area BI M TS metallo EI, tessuto oceanic TED5

Coffee Table Paw CT-S metallo E4

Coffee Table Paw CT-M metallo EO

Lampada da tavolo Ghost

Area DV2_BR M TS sofa, El steel, TED5 oceanic fabric
Area BI M TS pouf, El steel, TEDS oceanic fabric

Paw CT-S coffee table E4 steel

Paw CT-M coffee table EO steel

Ghost table lamap

Divano Area DV2_BR M TS metallo El, tessuto oceanic TEDS
Pouf Area BI M TS metallo El, tessuto oceanic TED5

Coffee Table Paw CT-S metallo E4

Coffee Table Paw CT-M metallo EO

Lampada da tavolo Ghost

Area DV2_BR M TS sofa, El steel, TED5 oceanic fabric
Area BI M TS pouf, El steel, TEDS oceanic fabric

Paw CT-S coffee table E4 steel

Paw CT-M coffee table EO steel

Ghost table lamap
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Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto yoredale TFG5
Divano Area DV2_BR M TS metallo nero, tessuto yoredale TFA7

Area B2 M TS pouf EN steel, TFG5 yoredale fabric
Area DV2_BR M TS sofa EN steel, TFA7 yoredale fabric

Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto main line flax TABC
Divano Area DV2_BR M TS metallo El, tessuto oceanic TED5

Area P_BR M TS armchair, EN steel, TABC main line flax fabric
Area DV2_BR M TS sofa, El steel, TED5 oceanic fabric
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Divano Area DV3_BR M TS metallo EN,
tessuto yoredale TFRS

Pouf Area B2 M TS metallo EN,

tessuto yoredale TFRS

Divano Area DV2_BR M TS metallo EN,
tessuto yoredale TFA7

Lounge Suite AP L CU frassino tinto F52,
cuoio toscano C3N2

Coffee table Trampoliere H34 metallo EN,
top 870 metallo EN

Coffee table Trampoliere H44 metallo EN,
top 860 metallo EN

Coffee table Trampoliere H54 metallo EN,
top 860 metallo EN

Lampada da terra Japan

Area DV3_BR M TS sofa, EN steel,

TFRS yoredale fabric

Area B2 M TS pouf, EN steel,

TFRS yoredale fabric

Area DV2_BR M TS sofa EN steel,

TFA7 yoredale fabric

Suite AP L CU lounge, F52 lacquered ash,
C3N2 tuscan hide

Trampoliere H34 coffee table, EN steel,
top 70 EN steel

Trampoliere H44 coffee table EN steel,
top @60 EN steel

Trampoliere H54 coffee table EN steel,
top @60 EN steel

Japan floor lamp
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Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto fenix wool T3C6é
Coffee Table Hoodi CT-S metallo EO
Coffee Table Hoodi CT-M metallo EA

Area P_BR M TS armchair EN steel, T3C6 fenix wool
Coffee Table Hoodi CT-S, EO steel
Coffee Table Hoodi CT-M, EA steel
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Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto main line flax TABC
Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto yoredale TFG5

Area P_BR M TS armchair EN steel, TABC main line flax fabric
Area B2 M TS pouf EN steel, TFG5 yoredale fabric
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Poltrona-Area-P_BR M TS metallo EN, tessuto main line flax TABC

Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto main line flax TAN4

Coffee Table Bloom H40 D.70 metallo EN, tessuto main line flax TAN4™
Separe Sunrise H.128 metallo EN, cuoio toscano C3M2

Separeé Sunrise H.170 metallo EN, cuoio toscano C3N4
Lampada a sospensione Charlotte - -
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Area P_BR M TS armchair EN steel, TABC.main line flax fabric
Area B2 M TS pouf EN steel, TAN4 main line flax fabric =
Bloom H40 D.70 coffee table EN steel, TAN4 main line flax fabric
Sunrise H.128 divider, EN steel, C3M2 tuscan hide X

-~ Sunrise H.170 dividerEN steel, C3N4tuscan-hide — — —

Charlotte suspension lamp
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Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto main line flax TABC
Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto main line flax TAN4

Coffee Table Bloom H40 D.70 metallo EN, tessuto main line flax TAN4
Separé Sunrise H.128 metallo EN, cuoio toscano C3M2

Separé Sunrise H.170 metallo EN, cuoio toscano C3N4

Lampada a sospensione Charlotte

Area P_BR M TS armchair EN steel, TABC main line flax fabric
Area B2 M TS pouf EN steel, TAN4 main line flax fabric

Bloom H40 D.70 coffee table EN steel, TAN4 main line flax fabric
Sunrise H.128 divider, EN steel, C3M2 tuscan hide

Sunrise H.170 divider, EN steel, C3N4 tuscan hide

Charlotte suspension lamp

Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto main line flax TABC
Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto main line flax TAN4

Coffee Table Bloom H40 D.70 metallo EN, tessuto main line flax TAN4
Separe Sunrise H.128 metallo EN, cuoio toscano C3M2

Separe Sunrise H.170 metallo EN, cuoio toscano C3N4

Lampada a sospensione Charlotte

Area P_BR M TS armchair EN steel, TABC main line flax fabric
Area B2 M TS pouf EN steel, TAN4 main line flax fabric

Bloom H40 D.70 coffee table EN steel, TAN4 main line flax fabric
Sunrise H.128 divider, EN steel, C3M2 tuscan hide

Sunrise H.170 divider, EN steel, C3N4 tuscan hide

Charlotte suspension lamp
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Dormeuse Area DV2_DRM M TS metallo EN, tessuto carabu T8A8
Lounge Pippi AP R_TS metallo EN, tessuto visual TCRS

Coffee table Lea CT-L metallo EN, ceramica marmo noir desir K35
Coffee table Lea CT-M metallo EN, impiallacciato nero 104
Lampada da terra Suspense

Area DV2_DRM M TS dormeuse, EN steel, T8A8 carabu fabric
Pippi AP R_TS lounge, EN steel, visual TCRS fabric

Lea CT-L coffee table, EN steel, K35 ceramic

Lea CT-M coffee table, EN steel, 104 wood

Suspense floor lamp




Divano Area DV3_BR M TS metallo EN, tessuto manhatta
Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto manhattan TDV
Pouf Area BI M TS metallo EN, tessuto manhattan TDV2
Coffee table Paw CT-S metallo EA, ceramica K32

Lampada da terra Charlotte

Area DV3_BR M TS sofa, EN steel, TDV2 manhattan fabric
Area P_BR M TS armchair, EN steel, TDV2 manhattan fabric
Area BI M TS pouf, EN steel, TDV2 manhattan fabric

Paw CT-S coffee table, EA steel, K32 ceramic

Charlotte floor lamp




etallo EN, tessuto
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Divano Area DV3_BR M TS metallo EN,
tessuto manhattan TDV2

Poltrona Area P_BR M TS metallo EN,
tessuto manhattan TDV2

Pouf Area BIM TS metallo EN,

tessuto manhattan TDV2

Coffee table Paw CT-S metallo EA,
ceramica K32

Lampada da terra Charlotte

Area DV3_BR M TS sofa, EN steel,
TDV2 manhattan fabric

Area P_BR M TS armchair, EN steel,
TDV2 manhattan fabric

Area BIM TS pouf, EN steel,

TDV2 manhattan fabric

Paw CT-S coffee table, EA steel,
K32 ceramic

Charlotte floor lamp

43



44

01.02

Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto yoredale TFG5
Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto yoredale TFG5
Coffee table Joint H35 @50 metallo EN, ceramica K33
Suspanse lampada da terra

Area P_BR M TS armchair, EN steel, TFG5 yoredale fabric
Area B2 M TS pouf, EN steel, TFG5 yoredale fabric

Joint H35 @50 coffee table, EN steel, K33 ceramic
Suspanse floor lamp
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Divano Area DV3_BR M TS metallo EN, tessuto yoredale TFRS
Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto yoredale TFG5

Area DV3_BR M TS sofa, EN steel, TFRS yoredale fabric
Area B2 M TS pouf, EN steel, TFG5 yoredale fabric




Divano Area DV2_BR M TS metallo EN, tessuto cotton club T7LB
Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto cotton club T7GT

Coffee table Bloom H50 D.60_MT metallo ET, tessuto cotton club T7GT
Coffee table Bloom H40 D.70_MT metallo E4, tessuto cotton club T7LB

Area DV2_BR M TS sofa, EN steel, T7LB cotton club fabric

Area P_BR M TS armchair, EN steel, T7GT cotton club fabric
Bloom H50 D.60_MT coffe table, ET steel, T/GT cotton club fabric
Bloom H40 D.70_MT coffee table, E4 steel, T7LB cotton club fabric
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Divano Area DV2_BR M TS metallo EN, tessuto cotton club T7LB
Poltrona Area P_BR M TS metallo EN, tessuto cotton club T7GT
Coffee table Bloom H50 D.60_MT metallo ET, tessuto cotton club T7GT

Area DV2_BR M TS sofa, EN steel, T7LB cotton club fabric
Area P_BR M TS armchair, EN steel, T7GT cotton club fabric
Bloom H50 D.60_MT coffe table, ET steel, T/GT cotton club fabric
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Dormeuse Area DV2_DRM M TS metallo EN, tessuto cotton club T7A8
Libreria Suite frassino tinto F24, metallo EN

Area DV2_DRM M TS dormeuse, EN steel, T7A8 cotton club fabric
Suite bookcase, F24 lacquered ash, EN steel

o1

01.02
Dormeuse Area DV2_DRM M TS metallo EN,
tessuto cotton club T7A8

Area DV2_DRM M TS dormeuse, EN steel,
T7A8 cotton club fabric
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Dormeuse Area DV2_DRM M TS metallo EN, tessuto carabu T8A8
Pouf Area B2 M TS metallo EN, tessuto yoredale TFG5
Divano Area DV2_BR M TS metallo EI, tessuto oceanic TED5

Area DV2_DRM M TS dormeuse, EN steel, TBA8 carabu fabric
Area B2 M TS pouf, EN steel, TFG5 yoredale fabric
Area DV2_BR M TS sofa, El steel, TED5 oceanic fabric
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Collezione Area - Area Collection

La collezione Area € caratterizzata da una leggera
struttura in metallo che sostiene i cuscini imbottiti. La
seduta e disponibile con o senza braccioli e pud essere
rivestita scegliendo tra tutta la cartella materiali Midj.
La collezione comprende: divano a due o tre posti,
poltrona, dormeuse e pouf.

Pouf Area BIM TS
cm 45
inch 17,7 | f I |
cm 85 cm 75
inch 33,5 inch 29,5

Poltrona - Armchair AreaP M TS

cm 78
inch 30,7

cm 84 cm 84
inch 33 inch 33

Divano - Sofa Area DV2 M TS

cm 78
inch 30,7
[ |

cm 160 cm 84
inch 63 inch 33

Divano - Sofa Area DV3 M TS

cm78 E 1
inch 30,7
[ |

cm 240 cm 84
inch 94,5 inch 33

Dormeuse - Chaise longue Area DV2_DRM M TS

cm 78 (&—7
inch 30,7
[ |

cm 170 cm 84
inch 66,9 inch 33
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The Area collection is characterized by a light metal
structure that supports the padded cushions. There
seat is available with or without armrests and can be
upholstered by choosing from the fabrics and faux
leather of the Midj samples book. The collection includes:
two-or three-seater sofa, armchair, dormeuse and pouf.

Pouf AreaB2M TS
cm 45
inch 17,7 I 1 I f
cm 164 cm 75
inch 64,5 inch 29,5

Poltrona - Armchair AreaP_BRM TS

cm 78
inch 30,7

cm 104 cm 84
inch 41 inch 33

Divano - Sofa Area DV2_BR M TS

inch 30,7 {
I | I I

cm 180 cm 84
inch 70,9 inch 33

Divano - Sofa Area DV3_BRM TS

cm 78 @ ZD
inch 30,7
I |

cm 260 cm 84
inch 102,4 inch 33

Struttura - frame

Acciaio - Steel

Cat. M1 QBB ‘56 EC
Cat. M2 ET E8 ‘ES E2 E4 - E7 ‘ER \E9 EO
o 0 0- 0~ O O O

Scocca - Shell

o

Mirage, Cotton club, Carabu, Fenix wool, Manhattan, S d, Superb, Bubble, Hot, Main line flax, Oceanic, Yoredale

Consulta la nostra cartella materiali per conoscere tutte le tonalita disponibili. - Check our material box to know all shades available.

Premi - Awards

La collezione Area é stata premiata con il riconoscimento internazionale Red Dot Design Award 2021.

Area collection has been awarded with the international Red Dot Design Award 2021.

&,

reddot winner 2021
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Midj si riserva la facolta di apportare modifiche o migliorie

ai prodotti illustrati in questo catalogo in qualunque momento
senza l'obbligo di preavviso.

| colori dei materiali fotografati nel presente catalogo e nella
cartella materiali, sono indicativi in quanto e tecnicamente
impossibile riprodurre fedelmente i toni e le finiture.

Midj declina ogni responsabilita per richieste di abbinamento
con materiali acquistati precedentemente.

Tutti i diritti riservati

Midj reserves the right to make changes or improvements
to the products illustrated in this catalog at any time without
prior notice.

The colours of the materials photographed in this catalog
and in the material folder are indicative as it is technically
impossible to faithfully reproduce the tones and finishes.
Midj declines all responsibility for requests for combinations
with previously purchased materials.

All rights reserved.
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forestale responsablle

FSC® C145936

Project: Vassalli Associati
Art direction: Gianluca Vassalli
Graphic design: Alessandro Orteschi
Stylist: Barbara Marsiletti
Photo: Emanuele Tortora
Salmaso fotografia
Color separation: GM Studio 1
Print:

MIDJ SpA
Via Madonna di Campagna, 2/A
33075 Cordovado (PN) - Italy

T +39 0434 690122
www.midj.com

info@midj.com
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